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Monday, August 1 (Poniedziałek) - Alphonsus Liguori  

CTK -   7:00AM †Rev. James J. McConnell 

  SH -   8:00AM †Leonarda Salamon r/o daughters 

  SH - 11:00AM †Aniela, Wladyslaw, Helen & Edward  

  Korzeniowski r/o estate 

CTK - 12:00PM Rosary & Divine Mercy Devotions 

 

Tuesday, August 2 (Wtorek) - Eusebius of Vercelli,  

 Peter Julian Eymard 

CTK -   7:00AM For the People of the Parish 

  SH -   8:00AM †Leonarda Salamon r/o daughters 

  SH - 11:00AM Mass and OLPH Novena in English 

   

Wednesday, August 3 (Środa)  

CTK -   7:00AM †Leonarda Salamon r/o daughters 

  SH - 11:00AM †Edward Ziggy Zygiel r/o Jolanta  

  Kloskowski & family 

  SH - 11:30AM Exposition and Rosary 

  SH -   7:00PM OLPH Novena in Polish 

 

Thursday, August 4 (Czwartek) - John Vianney 

CTK -   7:00AM †Deceased Members of the Warzybuk  

  Family r/o family 

  SH -   8:00AM †Leonarda Salamon r/o daughters 

  SH - 11:00AM †Joseph Butchko r/o Len & Helen 

 

Friday, August 5 (Piątek)   

 Dedication of the Basilica of St. Mary Major 

CTK -   7:00AM †Raymond Michno Jr. r/o mother 

  SH - 11:00AM †Souls in Purgatory 

  SH -   7:00PM †Leonarda Salamon r/o daughters 

 

Saturday, August 6 (Sobota)  

 Transfiguration of the Lord 

  SH -   8:00AM †Leonarda Salamon r/o daughters 

  SH - 11:00AM †Sandy Ciccuzzi r/o Barbara & Ned  

  Panfile 

CTK -   4:30PM †Joseph Antonelli r/o daughter 

  SH -   6:00PM †Joseph & Margaret Kraycirik r/o son, Bill 

 

19th Sunday in Ordinary Time, August 7 (Niedziela)  

  SH -   7:00AM †Henry Zamielski (Anniv.) r/o wife 

CTK -   8:30AM †Leonarda Salamon r/o daughters 

  SH - 10:00AM For the People of the Parish 

  SH - 11:30AM †Edmund & Sophie Bodek r/o Strzalka  

  Family 

18TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

 

 "Take care to guard against all greed, for though 

one may be rich, one's life does not consist of posses-

sions." This isn't a message that gets much advertising. 

On the contrary, just about every advertised message 

we hear comes from someone who wants to make 

money by selling us possessions. The message we 

hear loud and clear on television or Internet ads or on 

highway billboards or the back cover of magazines is 

that we need this product or that service in order to be 

happy. Professional marketers are in the business of 

creating a supposed need and then promising to fill it 

with their product. In today's culture, it's hard to re-

member that life isn't about possessions. 

 But in this Gospel, Jesus reminds us that there is 

more to life than having "so many good things stored 

up for many years." All of this stuff-be it clothes, de-

vices, equipment, decorations, entertainment centers, 

or anything else-does no lasting good if and when 

"this night your life will be demanded of you." Unlike 

the fool who spends all of his time, energy, and money 

building larger barns, we should focus our resources 

on becoming "rich in what matters to God." 

 This means cultivating virtue instead of vice. It 

means sharing our money with those in need instead 

of hoarding it out of selfish greed. The call is a chal-

lenging one, and countercultural too. But Jesus never 

said that the Christian way was the way of the world. 

As St. Paul instructs us in today's epistle, "Put to 

death, then, the parts of you that are earthly." Instead 

of falling for the marketers' messages, may we have 

the wisdom to store up our treasure in heaven. 

Someone in the crowd said to Jesus, "Teacher, tell my 

brother to share the inheritance with me." He replied to 

him, "Friend, who appointed me as your judge and arbi-

trator?" Then he said to the crowd, "Take care to guard 

against all greed, for though one may be rich, one's life 

does not consist of possessions." - Lk 12:13-15 

Readings for the Week of July 31, 2016 

 

 

Sunday: Eccl 1:2; 2:21-23/Ps 90:3-6, 12-14, 17/Col 3:1-5, 9-11/ 

 Lk 12:13-21 

Monday: Jer 28:1-17/Ps 119:29, 43, 79-80, 95, 102/Mt 14:13-21 

Tuesday: Jer 30:1-2, 12-15, 18-22/Ps 102:16-21, 29, 22-23/ 

 Mt 14:22-36 or 15:1-2, 10-14 

Wednesday: Jer 31:1-7/Jer 31:10-13/Mt 15:21-28 

Thursday: Jer 31:31-34/Ps 51:12-15, 18-19/Mt 16:13-23 

Friday: Na 2:1, 3; 3:1-3, 6-7/Dt 32:35-36, 39, 41/Mt 16:24-28 

Saturday: Dn 7:9-10, 13-14/Ps 97:1-2, 5-6, 9/2 Pt 1:16-19/ 

 Lk 9:28b-36 

Next Sunday: Wis 18:6-9/Ps 33:1, 12, 18-22/Heb 11:1-2, 8-19 or 

  11:1-2, 8-12/Lk 12:32-48 or 12:35-40 



MONDAY, AUGUST 1 

FEAST OF SAINT ALPHONSUS MARIA LIGUORI – 

FOUNDER OF THE REDEMPTORISTS.  

WE ASK YOU TO KEEP ALL REDEMP-

TORIST BROTHERS AND PRIESTS IN 

YOUR PRAYERS. 

 

ST. ALPHONSUS LIGUORI (1696-1787) 

 

Born to nobility, Alphonsus studied civil and canon law at 

the University of Naples.  He practiced law until 1723, 

when he began theology studies.  After ordination in 1726, 

he focused on preaching and hearing confessions, and in 

1732 founded the Congregation of the Most Holy Re-

deemer, or Redemptorists.  As bishop of Sant’ Agata dei 

Goti 1762-1775, he initiated reforms, restored churches and 

fostered good liturgy.  He resigned his see due to illness, 

then devoted himself to his order’s growth and spiritual 

writings.  He is a doctor of the church 

 

SATURDAY, AUGUST 6 

FIRST SATURDAY DEVOTIONS TO OUR LADY OF 

FATIMA will take place after the 11:00AM Mass at 

Sacred Heart. 

 

NEXT WEEKEND, AUGUST 6 & 7 

SISTER SWARNA VENNAPUSA CJS will conduct a 

mission appeal on behalf of their congregation, the 

Society of Chistu Jyothi Sisters (Sisters of Christ the 

Light).  The Sisters are from South India.  Their 

works in India include evangelization, pastoral and 

prison ministry, care of orphans, child laborers, drop-

outs, the hearing and speech impaired, education and 

health care in the interior village and programs for 

the empowerment of women.  The Second Collection 

taken up after Holy Communion will benefit their 

mission.  Please be generous in supporting their mis-

sion work with your prayers and donations.   

THE YOUTH AND NEW EVANGELIZATION envelope 

will be collected along with your regular envelope 

during the first collections.   

CARITAS - Food donations can be placed in the con-

tainers in the vestibule.  Food card donations can be 

dropped in the collection basket.  No perishable 

items; no glass and no expired items.  

 

CHRIST THE REDEEMER 

2015 PARISH CENSUS RESULTS 

 

 

 

 

FIRST QUARTER 2016 RESULTS 

 

ENVELOPES 

968 Families Contributed During January/

February/March 2016 

Median 3 Month Contribution   $143.00 

Average 3 Month Contribution   136.46 

Average Monthly Contribution     45.49 

Average Weekly Contribution     11.37 

Quarterly Contributions Ranged From $1 - $2,300 

Median Contribution For 1Q2016     143.00 

 

LOOSE CASH 

$17,611.00 

�Parishioners Not Receiving Envelopes 452 

-  Assuming all 452 attend Mass regularly 

Total Average Loose Cash Contributions  

1Q16 $38.96 

Monthly $12.99 

Weekly $  3.00 

THE PARISH OFFICE WILL BE CLOSED THE ENTIRE 

WEEK.  EMERGENCIES, I.E., SICK CALLS, FUNERAL 

ARRANGEMENTS, WILL BE, OF COURSE, HANDLED 

SHOULD THEY OCCUR. 

THE DEADLINE FOR RELIGIOUS EDU-

CATION REGISTRATION AND TUITION 

PAYMENT IS AUGUST 20, 2016.   

 

OSTATECZNY TERMIN ZAPISÓW 

DZIECI NA KATECHEZĘ I OPŁATY ZA 

NIĄ UPŁYWA 20 SIERPIEŃ 2016 R. 

BIURO PARAFIALNE BĘDZIE NIECZYNNE. W RAZIE 

KONIE-CZNOŚCI PROSIMY DZWONIĆ POD 

NASTĘPUJĄCY NR TEL.: 908 725 0072.  

NEXT SUNDAY, AUGUST 7 

CHILDREN’S LITURGY – 10AM Mass. 

 

Ogłoszenia Parafialne 

 

 

 

 

 

NIEDZIELA, 3 SIERPIEŃ 

DRUGA SKŁADKA po Komunii Św. przeznaczona będzie na 

Młodzież oraz Nową Ewangelizację. Prosimy o ofiarność. 

ZBIÓRKA CARITAS - niepsujące się jedzenie proszę składać 

w pojemnikach w przedsionku kościoła. 

 

 

 

 

I & II.  Edson Munos & Milagros Sierra 



 

 

 

 

 

 

The next FIRST SATURDAY DEVOTIONS TO OUR 

LADY OF FATIMA will take place on August 6th after 

the 11:00AM Mass at Sacred Heart. 

 

The next MASS will take place on August 21st. 

CARITAS SHARING MINISTRY 

 

Thank you for your continued support of Caritas.  We 

are currently serving (20) families.   Your generous 

support is helping the community.  The pantry is cur-

rently running low on the following supplies: 

 

Food 

Canned Fruit 

Canned Vegetables-Peas, Carrots, Potatoes, Corn, 

Green Beans 

Peanut Butter and Jelly 

Oatmeal 

Shredded Wheat 

Rice 

Pasta Sauce 

Coffee 

 

Health and Beauty Aids 

Toilet Paper 

Feminine Products 

Shampoo 

Tooth Brush 

Razor 

QTips 

 

The Caritas Team also collects monetary donations 

and gift cards to local grocery stores.  Please place all 

donations in the collection basket at  Mass.  Thank 

you for your continued support in making our program 

success. 

Please visit our parish website: 

 

www.ctrmanville.com 

up-to-date information, schedules, church bulle-

tins, pictures from parish events and much more… 

 

Be sure to check out our video reflections  

on the Sunday Readings each week. This 

week Phil Strollo will be presenting the re-

flections and next week Celeste Onka will be 

the presenter. 

Minister Schedule for the Weekend of August 7 

 

4:30PM 

CTK 

6:00PM 

SH 

7:00AM-PL 

SH 

8:30AM 

CtK 

10:00AM 

SH 

11:30AM-PL 

SH 

Lectors 

 

M. Niezgoda A. Scarpantonio E. Niedbala 

E. Poplawski 

I. Corradino 

L. Genovese 

T. Drury 

H. Klein 

J. Linda 

Z. Walczyszyn 

Eucharistic 

Ministers 

S. Liszczak 

J. Pschar 

J. Villagra 

L. Genovese 

M. Tabbit 

A. Niecikowski 

B. Nowak 

B. Dorward 

A. Tartaglione 

K. Tartaglione 

S. Klein 

P. Rybski 

A. Szczecina 

H. Brandt 

M. Wojtach 

               

Yes, that’s right!  The 2016 Mega Raffle has begun.  This 

year we will only be selling 2000 tickets at a cost of $50/

each.  If all tickets are sold, the 1

st

 prize will be $12,500, 2

nd

 

prize will be $7,500, 3

rd

 prize will be $5,000 and there will 

be 97 prizes for $257.73.  Tickets can be purchased by 

completing the order form which will be available at the 

back of the worship sites, on-line via the WE SHARE pro-

gram or after most Masses (depending on seller availabil-

ity).  Can you help us sell tickets?  If yes, contact the Parish 

Office at 908-725-0072.  Help us reach our goal. 

Weekly Vocation Prayer Schedule 

 

 

Sunday:  Frank & Theresa Picciano 

Monday:  Thomas Amato 

Tuesday:   Mary Carol Niezgoda  

Wednesday:  Ellen Michta  

Thursday:  Terezia Tardy & Laurie Lukacs 

Friday:  Brett & John Wood 

Saturday: Josephine Pschar & Marge Iarkowski 



We ask you for your prayers for the 

health of those in need, especially: 

Jeff Andrew, Toni Antonelli, John 

Bartley, Jean Blazejewski, Paul 

Bobe, Shawn Brickley, Lorraine 

Burkoski, Bill Caswell, Margaret 

Cebula, Chester Cejnowski, Luke 

Chartowich, Vincent Chiusano, Palo Cizmar, Pat Cobo, 

Allison Collins, Kaiden Crothwer, John Day, Dorothy 

Dinsmore, Mary Evancho, Frank Fiduk, Marian Gano, 

Helen Gazo, Dorothy Gluch, John Gubernot, Dolores Hart, 

Maryann Hughes, Marge Iarkowski, Raul Jaime, Joanna & 

Joseph Jasontek, Edward Knitowski, Dennis Koslowski, 

Theresa Kraska, John Krasnansky, Wiktoria Lach, Rita 

Lagasse, Janice Lalley, Cheyenne Licardi, Joe Matisak, 

Gerry McCormick, Quaid Mobus, Alexander Monto, Ade-

line Morgan, Mai Nguyen, Hunter Norz, Dolores Novicky, 

Robert Petsko, Skip Picciano, Marie Piorkowski, Steven 

Pirello, Mark Pschar, Normand Rivard, Jenny Rodgers, 

Robert Roman, Jerry Russell, Jr., John Scanlon, Irene Shel-

cusky, Pat Sherwood, Eric Slaight, Victoria Soika, Tina 

Soltis, Albert Stanski, Rose Tabbit, Virginia Tamburini, 

William Tomaszfski, Joe Tomko, Michelle Tranter, Marilyn 

Trilone, David Urban, Pauline Vantaggi, Helen Vrabel, 

Natalie Walkoviak, Cindy Weigel, Raymond Wisniewski, 

Barbara Wrigil, Joann Zielinski, Edward Zujkowski, Maria 

Zurawiecki, and Regina Zydalis. 

God of all consolation give life and health to our sisters 

and brothers for whom we pray in your Holy Name.  

Amen. 

 

 

 

Please pray for all of our men and women serving in 

the Armed forces, especially 

 

Corporal Matthew T. Bowden USMC 

PFC Jacob R. Caswell USMC 

Staff Sergeant Francis Fiduk III 

Pvt. Christopher Foley 

PFC Joshua Hussey  

Major James A. Jablonski Jr. 

Gunnery�Sergeant Jeff Morella USMC 

PFC Joshua Rivard 

 Commander Peter G. Rybski, Jr. 

PFC Steven Ubry 

CMA Mark J. Walyga 

Airman 1st Class Lindsay Zaccardi 

PFC Brian J. Zarnowski 

 

Please let us know if you have a family member who is 

serving in the military and we will acknowledge them 

in our weekly bulletin.  Please share the good news 

with us when one of the above soldiers returns home! 

 

CHRIST THE REDEEMER PARISH  

SUMMER FESTIVAL IS NOW HISTORY 

 

For some time to come, we will be involved in the 

tabulating of receipts and expenditures; but in the 

meantime we hasten to extend our deep respect, admi-

ration and gratitude to the many men, women, and 

children whose sacrifices of time and energy made the 

48

th

 Annual Parish Summer Festival such a tremen-

dous success.  Without the effort of so many, we 

would not have been able to manage this undertaking.  

We are, most of all, grateful to Almighty God for the 

good week He blessed us with and to all our parishion-

ers and friends who added to its success by their atten-

dance.  MAY GOD BLESS YOU A HUNDREDFOLD! 

 

Wielkie słowa podziękowania kierujemy na ręce 

tych wszystkich parafian, którzy czynnie włączyli 

się w przygotowanie i prowadzenie naszego 

karnawału.  W sposób szczególny dziękuję 

Panom, którzy tak chętnie i LICZNIE wstawili się 

do rozkładania stołów i krzeseł.  Dziękuję 

Paniom i Panom pracującym podczas festiwalu 

za poświęcenie, dobre słowo i optymizm. Oprócz 

ciężkiej pracy wszyscy bawili się dobrze i 

pracowali dzielnie razem.  Ciszę się, że tak wielu 

młodych parafian właczyło się w tym roku w 

przygotowanie i przeprowadzenie naszego 

festiwalu.  Dziekuję Panu Bogu za dobry tydzień 

oraz wszystkim tym, którzy nawiedzili nas w 

czasie tego parafialnego święta.  Bóg Zapłać za 

wszelką okazaną dobroć. 

Thank you to all the wonderful volunteers who 

helped out at this year’s festival.   

Tribute To A Volunteer 

 

The more you give, 

The more you get. 

The more you laugh, 

The less you fret. 

The more you do unselfishly, 

The more you live abundantly. 

The more of everything you share, 

The more you find that others care. 

The more you love, the more you’ll find 

That life is good and friends are kind. 

Unknown 



Report of Sunday Offerings  

in Support of our Parish 

 

The Christ the Redeemer collection for the  

weekend of July 24, 2016  

 

Weekly budget needed:  $    16,000.00 

 

Weekly Collection: 

Offertory $      7,982.00 

Buildings & Grounds $      2,194.00 

Mail-Ins $      2,386.00 

We Share On-line Giving $         179.00 

Children’s donations $           33.00 

Total  $    12,774.00 

 

Budget vs. Collection: 

 Surplus/(Deficit) $    (3,226.00) 

 

Collection for the same week last year $    12,241.00 

 

Thank you for your generosity and support.  May God bless 

you.                                                                                 Fr. Stan 
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OUR CHILDREN’S GIFTS TO CHRIST THE REDEEMER PARISH 

 

My Good Deed was when I: 

 

helped my dad clean the back yard.                Thomas 

watered the plants.      Adam &  Alex 

helped mom make breakfast.                      Kris 

put chlorine in pool.           Robert 

said prayers for my papa who passed away this week.           Jorge 

helped dad clean desk.               Joey 

helped dad with yard.            Andre 

helped put groceries away.            Brady 

helped mom bake cookies.            Olivia 

helped mom make dinner.         Thomas 

PARISH CASH RAFFLE 

 

Let’s make this a banner year for our annual Parish Cash 

Raffle.  Last year, 1

st

 prize was $6,290.10, 2

nd

 was 

$2,725.71 and 3

rd

 was 1,467,69.60.  We would very much 

like to increase those figures.  If you have made your re-

turns, thank you very much.  If you have not, please do so 

as soon as possible.  Also, please consider taking some ex-

tra raffle books to your place of employment (if allowed) 

to sell to your co-workers.  Extra books can be obtained at 

the parish office. 

NEW PARISHIONERS 

 NOWI PARAFIANIE 

 

If you are new to the parish, and would like to become a 

parishioner, please take the time to register at the Parish 

Office. Daily office hours are noted in the parish bulletin. If 

needed, evening appointments are available. We look 

forward to hearing from you. 

 

Wszystkich uczęszczających regularnie na msze św. do 

naszego kościoła prosimy o zapisanie się do naszej parafii. 

Należy przyjść do biura w godz, otwarcia lub umówić się 

na spotkanie wieczorem. Rejestracja w parafii konieczna 

jest do wydawania wszelkich dokumentów i zaświadczeń, a 

także do chrztu, ślubu i pogrzebu. Zapraszamy! 

 

MINISTRY TO THE HOSPITALIZED 

AND HOMEBOUND  

 

Please notify the Parish Office if you or someone you know 

is ill in the hospital or homebound. It is your responsibility 

to let us know about these parishioners in order for us to 

provide an adequate spiritual ministry.  

 

DUSZPASTERSTWO LUDZI CHORYCH 

 

Jeśli ktoś z Waszych bliskich jest już dłuższy czas lub 

ciężko chory w domu lub szpitalu, to kapłan chętnie 

przyjedzie, aby porozmawiać z nim i udzielić mu 

sakramentów pojednania, namaszczenia chorych i Komunii 

Świętej. Kontakt - biuro parafialne. 

We welcome the following newly regis-

tered members to our Parish Family: 

Ewa Goralczyk & her daughter, Marta; 

Maxine Malko & her daughter, Dakota; 

Ania Mora & her daughters, Michelle & 

Nicole; Slawomir & Lucy Olenadzki; 

Saskhya Roache & her sons, Paul & Ethan; Gabriela 

Villalobos & her daughter, Paulina; Michael Walsh & his 

daughter, Amanda; and Adrian Wilson. 

Our parish community welcomed Isabell 

Juras, daughter of Jacek & Anna; and 

Alexander Joseph & Scralett Elizabeth 

Madaj, children of Andrew & Anastazja, 

in the sacrament of Baptism.  We congratulate them and 

their family.   

We ask you to remember in your 

prayers the following parishion-

ers who have died: Marcella 

Sopko, Olga Casey, Daniel Or-

lik, John Tafilowski, Elizabeth Chenesky, James Gombeda 

& Stella Swick.  May her soul and the souls of all the faith-

ful departed rest in peace. 


